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INTRODUCAO

Primeiro queremos agradecer e felicita-lo pela aquisi¢cdo deste produto fabricado pela Golmar.

O compromisso com a satisfagédo dos clientes esta patente na nossa certificagdo 1ISO-9001 e no fabrico de produtos
como aquele que acaba de adquirir.

A sua avangada tecnologia interna e o rigoroso controlo da qualidade fardo com que os clientes e os utilizadores
usufruam das inumeraveis funcionalidades que este equipamento oferece. Para tirar um maior proveito das mesmas e
obter um funcionamento correto desde a primeira utilizagéo, deve ler atentamente este manual de instrugdes.
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PRECAUGOES DE SEGURANCA

- Nao aperte demasiado os parafusos da base do telefone.

- O equipamento deve ser instalado ou modificado sem alimentacéao elétrica.

- Ainstalacdo e a manipulagdo destes equipamentos devem ser realizadas por pessoal autorizado.

- Qualquerinstalagéo deve ser realizada a 40 cm de distancia de outra, pelo menos.

- Instale o telefone num lugar seco e protegido, sem risco de gotejamento ou proje¢des de agua.

- Evite locais proximos de fontes de calor, humidos, pulverulentos ou com muito fumo.

- Antes de ligar o equipamento, verifique as ligagdes entre a placa, o alimentador, os distribuidores e os telefones.
- Siga sempre as instru¢des deste manual.
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CARACTERISTICAS

- Telefone parainstalagéo Gtwin

- Telefone com instalagéo simplificada (bus de dois fios n&o polarizados).

- Botbes de funcéo e de acesso a programacao (personalizar as fungdes do telefone).

- Sigilo total da conversacgao.

- Funcgéo “Modo Doutor” (abertura de porta automatica” (ver pagina 10)).

- Intercomunicacao entre dois equipamentos no interior da mesma habitagdo (programavel).
- Intercomunicacao entre dois equipamentos de habita¢des diferentes (programavel).
- Entrada para chamada da porta de patamar da habitacéo.

- Definicdo do volume de chamada (maximo, minimo e sem volume).

- Saida para campainha auxiliar.

- Chamada para central de portaria.

- Diferentes sons de chamada que permitem distinguir a proveniéncia: Placa principal, placa secundaria, central da
portaria, intercomunicacao e portainterior da habitagéo.

- Microinterruptores SW1 para configurar o endereco do telefone “cddigo de chamada (utilizador)”.

- Microinterruptores SW2 para configurar o telefone como principal / secundario 1, secundario 2 ou secundario 3.
- Botéo de ativagao do trinco elétrico principal.

- Botéo de ativagéo do trinco elétrico secundario.

- Led de estado do telefone.

FUNCIONAMENTO DO SISTEMA

- Para realizar a chamada, o visitante deve carregar no botdo correspondente a habitacdo com que pretende
estabelecer comunicagdo; um som avisa que a chamada esta a ser realizada e o led & da placa ilumina-se. Nesse
momento, o(s) telefone(s) da habitagcao recebe(m) a chamada. Se tiver pressionado por engano o botao de outra
habitacao, deve carregar no correspondente a habitac&o pretendida, cancelando assim a primeira chamada.

- Em equipamentos com varias portas de acesso, a(s) outra(s) placa(s) ficara(ao) automaticamente desconectada(s);
se outro visitante quiser fazer uma chamada, o /ed [} da placa fica intermitente durante 3 s. Se o médulo de sintese
de voz estiverinstalado na placa, a mensagem “a comunicar” indica que o canal esta ocupado.

- Placas gerais (principais): Se a chamada for realizada da placa geral, a placa interior do edificio chamado e as
eventuais outras placas gerais ficam desconectadas automaticamente; se outro visitante quiser fazer uma chamada
de uma placa interior ocupada, um som telefénico avisa que o canal esta ocupado e 0 ledﬂ da placafica intermitente
durante 3 s ou de outra placa geral, um som telefénico avisa que o canal estd ocupado € o /ed@j da placa geral fica
intermitente durante 3 s. As placas dos outros edificios interiores ficam livres para ser utilizadas.

- Placas gerais (principais): Caso a chamada seja realizada a partir de uma placa interior, as restantes placas
interiores ficam livres para ser usadas. A partir das placas gerais apenas sera possivel realizar chamadas para os
edificios interiores cujas placas néo estejam em utilizagao; se se tentar realizar uma chamada para uma placa
interior ocupada, um sinal acustico avisa que o canal esta ocupado e o led ﬂ‘_'ﬂ da placa geral fica intermitente
durante 3 s.

- Achamada tem uma duragao de 60 segundos Se a chamada néo for atendida antes de 60's, o led & da placa desliga-
se e o canalficalivre.

- Para estabelecer comunicagéo, levante o auricular do telefone; o led 3) da placa acende-se e o led £da placa apaga-
se. Comunicagao com aparelhos auditivos: O auricular permite a comunicagdo com aparelhos auditivos que incluam
omodo T, facilitando a conversacao (anel indutivo).

- O tempo de comunicagéo garantido sdo 90 s (configuravel); passado este periodo garantido, o canal fica livre.

- Parafinalizar a comunicagao, pouse o auricular; o led | da placa apaga-se e o canalficalivre.

- Se pretender abrir a porta principal ou secundaria, carregue no botdo G— /B correspondente durante os processos
de chamada ou comunicagéo: uma preméncia ativa o trinco elétrico durante 1 s (porta principal configuravel); com a
abertura da porta principal o /edﬂ] ilumina-se tambémdurante 1 s.

- Adescrigdo dos botdes de fungéo encontra-se na pagina 5.




TELEFONE T-5924 GTWIN

DESCRIGAO DO TELEFONE

Descricao do telefone T-5924 GTWIN

. Brago auricular.

. Grelha de difusdo do som.

. Orificio do microfone.

. Orificio de fixago.

. Conectores para o fio telefénico.

oooooo
oooooo

Botdes de fungéo / programacgéo.
. Led de estado do telefone:
-Sem volume (chamada): Led vermelho intermitente
rapido.
-Modo doutor: Led verde intermitente.
-Estado da porta aberta na placa principal:
Led vermelho aceso.
(Ver manual “TGTWIN MANUAL SISTEMA”
pagina 10).
-Estado da porta aberta na placa secundaria:
Led vermelho intermitente lento.
(Ver manual “TGTWIN MANUAL SISTEMA”
pagina 10).
-Modo programacéo: Led amarelo intermitente.
h. Botéo de pousado.

Q ™ 0 Qo O T O

Descricdo dos terminais de ligacao:

LINE | CP |S+S-

LINE: Bus de comunicagéo (ndo polarizado)
CP: Entrada botdo de campainha de porta.
S+:  Saida (positivo) campainha auxiliar.
S-: Saida (negativo) campainha auxiliar.
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DESCRIGAO DO TELEFONE

Botboes de funcao:

C—=
T
A Em repouso e o auricular levantado: ativa a intercomunicagéo entre dois equipamentos ?
dentro da mesma habitagdo ou entre habitacdes diferentes (deve programar =
previamente esta funcionalidade, ver pagina 11-14). —

B Durante um processo de chamada ou comunicacdo permite ativar o trinco elétrico s

ecundario: uma preméncia ativa o trinco elétrico durante 1 s.
Em repouso e com o auricular levantado: permite realizar uma chamada para a central de portaria.

Em repouso e o auricular levantado: ativa a intercomunicacéo entre dois equipamentos dentro da
mesma habitagédo ou entre habitagdes diferentes (deve programar previamente esta funcionalidade,
verpagina 11-14).

Nota: Aativacao da fungéo “intercomunicacdo” desativa a fungéo “chamada para central de portaria”.

Em repouso e com o auricular pousado: permite entrar ou sair do modo de programacao ao premir e
manter premido durante 5 s; uns sinais acusticos curtos indicam que o telefone estda em modo de
programagcéo e o led de estado pisca de forma lenta (amarelo) ou um som longo indica que o telefone
guardou a informagéo e saiu do modo de programacao; o led de estado apaga-se.

( Em repouso e o auricular levantado: ativa a intercomunicacéo entre dois equipamentos dentro da

mesma habita¢ao ou entre habita¢des diferentes (deve programar previamente esta funcionalidade,
ver pagina 11-14).

C—,.. Durante os processos de rece¢céo de chamada ou comunicagéo, permite ativar o trinco elétrico principal.

Para repor os parametros predeterminados do telefone, depois de entrar na programacgéo carregando no
botdo B durante mais de 5 s, carregue simultaneamente nos botées B e G—= durante mais de 3 s; a
confirmacgao do comandoocorre comdois sonslongos e asaida do telefone do modo de programacgéo.
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DEFINIGOES DO TELEFONE

Microinterruptor de confiquracdo SW1:

O microinterruptor de configuracdo SW1 esta situado na parte central do circuito,
acessivel ao abrir o telefone. Permite configurar o telefone, atribuindo-lhe um enderego
de codigo de utilizador (habitag&o).

SELELLLL
1 2 4 7

: -

* No caso de telefones em paralelo na mesma habitacao, estes devem ter o mesmo cédigo de utilizador.

CODE: Cddigo de utilizador.
Configure um numero de 0 a 126 respeitando as seguintes regras:

* Na coluna/tronco n&o deve haver habitagbes diferentes com o mesmo cédigo de utilizador.

* Os cadigos de utilizador de uma mesma coluna/tronco devem ser consecutivos.

Para configurar o codigo pretendido, utilize os interruptores dip CODE de 2 a 8 (2 = bit mais significativo e 8 = bit
menos significativo); o interruptor dip 1 deve estarem OFF.

MICROINTERRUPTOR SW1:

By

2 5
UTILIZADOR

o |

UTILIZADOR 1 UTILIZADOR 2 UTILIZADOR 3 UTILIZADOR 4 UTILIZADOR 5
ON
12345678 234567 234567
UTILIZADOR 6 UTILIZADOR 7 UTILIZADOR 8 UTILIZADOR 9 UTILIZADOR 10 UTILIZADOR 11
ON
12345678 1234567 234567
UTILIZADOR 12 UTILIZADOR 13 UTILIZADOR 14 UTILIZADOR 15 UTILIZADOR 16 UTILIZADOR 17

HHHHHHHH

12345678
UTILIZADOR 23

HHHEEHHH

234567
UTILIZADOR 18

\Hﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ\ o

UTILIZADOR 19

ON
12345678

UTILIZADOR 20 UTILIZADOR 21 UTILIZADOR 22

234567 12345678
UTILIZADOR 24 UTILIZADOR 25 UTILIZADOR 26 UTILIZADOR 27 UTILIZADOR 28 UTILIZADOR 29
@EHHHHHH AN A
234567 234567 12345678 12345678 12345678 12345678
UTILIZADOR 30 UTILIZADOR 31 UTILIZADOR 32 UTILIZADOR 33 UTILIZADOR 34 UTILIZADOR 35

EEHQBHQB

123456738

EEHHBHBH

12345678

o 0EeP

12345678

il

12345678

odEPHE

123456738

TP

123456738

UTILIZADOR 36

UTILIZADOR 37

UTILIZADOR 38

UTILIZADOR 39

UTILIZADOR 40

UTILIZADOR 41

Corme Ry ooy

kP Eooeer

Hipapred

UTILIZADOR 42

UTILIZADOR 43

UTILIZADOR 44

UTILIZADOR 45

UTILIZADOR 46

UTILIZADOR 47

HHHHHHHH

12345678

JJCPRED

12345678

J3CPRaeY

12345678

HHHHHHHH

1234567

PR

12345678

NNt

12345678

UTILIZADOR 48

(*)Valor de fabrica

UTILIZADOR 49

UTILIZADOR 50

UTILIZADOR 51

UTILIZADOR 52

UTILIZADOR 53

Continua
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DEFINIGOES DO TELEFONE
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Wit
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N

| [ierggsn

11111111
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UTILIZADOR 114

UTILIZADO

UTILIZADOR 116

u

UTILIZADOR 118

u
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(0]

ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ%\\ﬁﬁﬁﬁﬁ@ﬁ@\\ﬁhﬁﬁﬂﬁ%@\\ﬁﬁﬂﬂﬁﬁ@@\\ﬁﬁﬁﬁﬁéﬁ%

1111111111111111111111111111111111111111

UTILIZADOR 120

u

11111111

heereeg Heerees
TILIZAD ()

11111111

u OR 126 (%
(*)Valor de fabrica

(1) UTILIZADOR 1

(1) Este codigo de utilizador tem também o enderego de codigo 126.
26
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DEFINIGOES DO TELEFONE

Microinterruptor de configuracao SW2:

O microinterruptor de configuragdo SW2 esta situado na parte central do circuito,
acessivel ao abrir o telefone. Permite configurar o telefone como principal / secundario. "LLLLLLL
12 4 7

: -

INT: Cédigo interno do telefone para configurar como principal - secundario.

Cconfigure o telefone como principal, secundario 1, secundario 2 ou secundario 3 com

o microinterruptor SW2 com um cédigo de 0 a 3 respetivamente. Tendo em conta os seguintes pontos:

* No caso de um unico telefone na habitacéo, o cddigo a configurar sera sempre 0.

* Nas habitac¢des é possivel ligar até quatro telefones em paralelo, todos com o mesmo cddigo de utilizador, mas
comum codigo interno do telefone diferente.

* O cadigo interno serve para identificar cada um dos telefones de uma mesma habitag&o. Isto permite fazer
chamadas de intercomunicacéo dirigidas a um telefone concreto da mesma habitagdo. Em caso de chamadas de
intercomunicagdo para habitacdes diferentes e de chamadas provenientes de placas e de chamada para o
apartamento da porta do patamar, tocam sempre todos os telefones da habitagdo. Também é preciso considerar
o seguinte:

* Quando o telefone principal 0 receber a chamada, toca imediatamente, os telefones secundarios 1, 2 e 3 tocam
sucessivamente.

MICROINTERRUPTOR SW2:
12 12112 (12

(*) INTO INT1 INT2 INT3

(*) Valor de fabrica.

Fim de linha (conector em ponte J1):

O conector em ponte J1 esta situado na parte central do circuito, acessivel ao abrir o
telefone. Permite configurar o fim de linha.

ON Nas instalagdes com apenas telefones, deve estar OFF em todos os
telefones. Nas instalagcdes mistas de monitores com telefones na mesma
habitagéo, coloque em ON nos telefones em que acabe o percurso do
cabo do bus e deixe em OFF apenas em telefones intermédios.

ég OFF
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INSTALAGAO DOS TELEFONES

Fixacao do telefone na parede:

Precisa de abrir o telefone para fazer as ligagdes e monta-lo na parede.
Aplique uma ligeira for¢ca de alavanca com uma chave de fendas plana
nas ranhuras disponiveis para este efeito, conforme mostra o desenho.

Evite locais proximos de fontes de calor, pulverulentos ou com
muito fumo. O telefone pode ser fixado em caixa universal ou
diretamente na parede. Para fixar diretamente na parede, faca
dois orificios de 6 mm nas posi¢des especificadas, utilizando
buchas de 6 mm e parafusos de @3,5 x 25 mm.

Passe os cabos pelo orificio proprio e ligue-os a base, de acordo com os esquemas de
instalacdo. Monte o telefone como mostra o desenho. Depois ligue o auricular
através do fio telefénico e coloque na posicao de desligado.
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PROGRAMAGAO AVANCADA (FUNGOES DO TELEFONE)

Programacéo avancada das funcées do telefone T-5924 Gtwin:

A programacao avangada permite modificar as opgdes configuradas por defeito do telefone:

Com o telefone em repouso e o auricular pousado:

Carregue no botdo B durante mais de 5 s para aceder ao “modo
programacao”; trés sons curtos indicam que o telefone esta em modo
de programacao e o led de estado fica intermitente lento (amarelo),
podendo soltar o botdo B.

A seguir modifique a opgéo pretendida:
- Definigao do volume de chamada: Volume alto (valor por defeito).

Definigdo do volume de chamada: Carregue no botao A até escutar o volume pretendido.
Valores de selegdo: maximo, minimo e sem volume (“sem volume” o led de estado do
telefone fica intermitente rapido “vermelho” quando o telefone sair da programacéo e
estiver em repouso) em “modo carrossel”.

Mudar a melodia de chamada da placa:

O telefone permite selecionar o som de chamada (cinco sons diferentes).

Selecione a melodia para o som de chamada: Carregue no botao B até escutar a melodia
pretendida do “modo carrossel”.

- Mudar a melodia de chamada da porta do patamar da habitagao:

O telefone permite selecionar o som de chamada da porta do patamar da habitagc&o (cinco sons diferentes).

Selecione a melodia para o som de chamada da porta do patamar: Carregue no botao C ate
escutar a melodia pretendida do “modo carrossel”.

- Ativar / desativar a fungao “Modo Doutor”: Modo Doutor n&o ativado (valor por defeito).

A funcédo “Modo doutor” permite ativar o trinco elétrico principal de forma automatica passados 3 s de realizar a
chamada da placa e sem necessidade de estabelecer comunicagédo nem de carregar no botao abertura de
portaCG—=. Achamada finaliza passados 15 segundos e o canal fica livre.

(S6 deve configurar o telefone principal com o “Modo Doutor”).

Para ativar o “Modo doutor”: Carregue no botdo G—= uma vez, um som indica que a fungéo
esta ativada, se voltar a carregar, um som indica que a fungcdo muda para o estado
desativado e assim sucessivamente. O led de estado do telefone fica intermitente rapido
(vermelho) quando sair da programagao e estiver em repouso.

= Para sair do “modo programagao”, carregue no botdo B durante mais de 5s, um som curto

= e dois sons longos indicam que o telefone saiu do modo programagéo e o led de estado

= apaga-se, podendo soltar o botéo B .

= Nota: O /ed de estado do telefone realiza a indicagdo consoante a fungdo modificada (ver
pag.4).
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PROGRAMAGAO OPCIONAL (FUNGOES ADICIONAIS DO TELEFONE)

Funcéao intercomunicacéo do telefone T-5924 Gtwin:

No sistema Gtwin pode programar um bot&o de um telefone para ligar para outra habitacdo do mesmo edificio (canal)
ou para ligar para outro telefone da mesma habitagdo. No primeiro caso, tocam todos os telefones da habitagéo
chamada; no segundo caso, toca apenas o telefone da mesma habitagdo especificado na programacéo.

Funcao de intercomunicacdo entre habitacoes diferentes:

Para programar um telefone de uma habitagao (habitagéo A) pretendida para ligar para outra habitagéo (habitacdo B):

Sem levantar o auricular.

1. Carregue e mantenha premido o botdo Bdurante mais de 5 s: Emite trés tons curtos e o piscar lento do led de
estado (cor amarela) confirma a entrada em programacao. Em todos os casos, quando passam os 10 min, o
dispositivo sai do estado de programagéo, guardando os parametros modificados.

))) ge®®

EB%,%LQ\
R

Habitacao A

@t

2. Acione o botéo (A, B ou C) para programar, pelo menos, durante 3 s até ao som de confirmacao.

Habitacédo A

3. Aceda ao telefone da (habitagao B) para o qual o botdo a programar no passo 2 deve ligar e carregue no botéo de
abertura de porta. Os telefones emitem um bipe de programacgéo concluida.

))) g€

Habitacéo B

Continua
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PROGRAMAGAO OPCIONAL (FUNGOES ADICIONAIS DO TELEFONE)

Continuagao da pagina anterior.

4. Ou aceda a uma placa e acione o botdo de chamada da habitagdo B; o telefone em programacéao (habitagdo A)
emite um bipe de programacao concluida. Durante esta operacéo, os telefones da habita¢do B tocam. Ignore esta

chamada.
))) EE’

Habitagéo A [RABITAGAO BJ €7, <X\

5. Para sair do estado de programacéo, carregue e mantenha premido o botdo B durante mais de 5 s; emite dois sons
longos e o led de estado apaga-se, confirmando a saida de programagéo

Habitac&do A

6. Comprovar a funcéo programada: levante o auricular do telefone (habitagdo A) e carregue no botdo programado. Na
habitagédo B sera escutado um som de chamada em todos os telefones da habitagao; levante o auricular num dos
telefones chamados e comprove a comunicacao.

7. Se também quiser programar a chamada inversa, deve programar o telefone da habitacdo B para a chamada para
os telefones da habitacdoA.

Nota:
- Se programar o bot&o B para esta funcao, a ativacéo da fungao ‘“intercomunicagéo” desativa a fungéo “chamada
para central de portaria”.

- Se programar os botées A e C para esta funcéo, as outras fungdes mantém-se.




TELEFONE T-5924 GTWIN 13

PROGRAMAGAO OPCIONAL (FUNGOES ADICIONAIS DO TELEFONE)

Funcdo de intercomunicacdo na mesma habitacao:

Para programar um telefone (aparelho interior C1) para o qual se pretende ligar para outro telefone (aparelho C2)
da mesma habitagéo:

Sem levantar o auricular.

1._Carregue e mantenha premido o botéo B durante mais de 5 s: Emite trés tons curtos e o piscar lento do led de
estado (cor amarela) confirma a entrada em programacgédo. Em todos os casos, quando passam os 10 min, o
dispositivo sai do estado de programacao, guardando os parametros modificados.

C1

2. Acione o botéo (A, B ou C) para programar, pelo menos, durante 3 s até ao som de confirmagéo.

C1 ))) oeEP

C ~—

s

3. Aceda ao telefone (aparelho C2) para o qual o botédo a programar no passo 2 deve ligar e carregue no botao de
abertura de porta. Os telefones (aparelho C1 e C2) emitem um bipe de programagéo concluida.

))) g€’

C2

4. Para sair do modo de programacao, carregue e mantenha premido o botéao B durante mais de 5 s; emite dois sons
longos e o led de estado apaga-se, confirmando a saida de programacao.

C1

Continua
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PROGRAMAGAO OPCIONAL (FUNGOES ADICIONAIS DO TELEFONE)

Continuagao da pagina anterior.

5. Comprovar a fungéo programada: levante o auricular do telefone (aparelho C1) e carregue no botao programado.
No telefone (aparelho C2) sera escutado um som de chamada; levante o auricular e comprove a comunicagéo.

6. Se também quiser programar a chamada inversa, deve programar o telefone (aparelho C2) para a chamada para o
telefone (aparelho C1) da mesma habitagdo.

Nota:

- Se programar o bot&o B para esta fungéo, a ativagéo da fungéo “intercomunicagdo” desativa a fungéo “chamada
para central de portaria”.

- Se programar os botées A e C para esta fungéo, as outras fungdes mantém-se.

Cancelamento dos cddigos de chamada de intercomunicacdo dos telefones:

1. Carregue e mantenha premido o botdoB durante mais de 5 s: Emite trés tons curtos e o piscar lento do /ed de estado
(cor amarela) confirma a entrada em programacgao. Em todos os casos, quando passam os 10 min, o dispositivo sai
do estado de programacao, guardando os parametros modificados.

2. Carregue simultaneamente nos botdes B e G—= durante mais de 3 s; 0 comando é confirmado com dois sons longos
e asaida do modo de programagao.
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LIGAGOES OPCIONAIS

Botado para receber chamadas da porta do patamar:

O telefone T-5924 Gtwin incorpora de série a rece¢ao da chamada desde a porta do patamar. Esta fungéo permite
evitar a utilizagdo de uma campainha, colocando um bot&o entre os terminais “CP” do telefone.

Os sons de chamada reproduzidos sao diferentes em fungéo do lugar de realizagcdo da chamada, o que permite ao
utilizador distinguir a sua proveniéncia. Se durante uma conversa com a placa se produzir uma chamada a partir
da porta do patamar, uns sons curtos no telefone alertam para esta circunstancia.

Nota: O volume do som da “chamada desde a porta do patamar” depende da configuragéo para o volume dos tons
de chamadas no telefone (ver pagina 10).

T-5924 Gtwin

)

Campainha adicional (necessaria a campainha tritonal SAV-GTWIN):

T-5924 Gtwin

SAV-GTWIN

Configuracdo campainha tritonal SAV-GTWIN:

Coloque nointerior da campainha uma pilha de 9V (tipo MN1604/6LR61). Acampainha dispde de 3 conectores em
ponte de configuragéo indicados com W1, W2 e W3, para selecionar o tipo de som (tom triplo, duplo ou simples),
conforme indica a seguinte tabela:

CONECTOR
EM PONTE
TIPO DE SOM
W1 | W2 | W3
(%) tres conectores em
SOM TRIPLO X X | X ponte colocados
SOMDUPLO | X X |sozinho otyeegector
retirado
sozinho ou conector|
SOM SIMPLES X | X |em ponte W1 é
retirado

(*)Valor de fabrica.
Continua
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LIGAGOES OPCIONAIS

Continuacao da pagina anterior.
Campainha adicional com unidade de relé SAR-12/18 em telefone.

——

| 1 T.5924 Gtwin

—8 S- |
— S+ |
o—=@ (2) Conecte o transformador TF-104 com o
CP X .
o—o filtro e o protetor de linha, ver
Chamadal- | manual “TGTWIN MANUAL SISTEMA” na pagina 44.
Patamar L e——se—e———
. = T TRANSFORMADOR
UNIDADE DE RELE 2 230 | TF_104
SAR-12/18 LINHA ~
=9 _ﬂ_@ 0 |
| cAo— | || | LS
~12 s re-12 CARGA
| ~0s 0~0" |
g L g 100v=/52a

ALIMENTAGAO

N
S
S |
o

Telefones em paralelo (entrada/saida) desde uma derivacdo do distribuidor D4L-Gtwin: Conexdo
max. quatro telefones numa habitacao.

Telefone T-5924 Gtwin: Nas instalagdes com apenas telefones, deve retirar o conector em ponte de fim de linha J1
em todos os telefones (ver pagina 8).

Nota: Todos os aparelhos devem ter o mesmo codigo de chamada habitagcdo. O aparelho Principal deve ter o

codigo interno igual a 0.
AO SEGUINTE
DISTRIBUIDOR
/—A—\
HABITACAO A
2
i'___T T-5924 Gtwin 1
2 F. Linha
DISTRIBUIDOR __ /[ '}LINE - SWSW2 ofF (2)
D4L-GTWIN 1 . ON
e P is- e L
—— S+ 12345678 [12
I LINE OUT I g} UTILIZADOR 5 INTO
? LINE LINE/? oy CP PRINCIPAL
S5 el S TR .

2 HABITACRO B 2 2

I Z=QOFF %

:
!
|

1

=
!
|

1

|
|
|

1

=
!
|
1

Z} LINE LINE } LINE -} LINE 1 }LINE [ -} LINE
LINE IN $s- ds- $s-
|2 25 25 - 25
32?:1:.:;1: ‘ 0—9} cp 0} cp }CP 9} cp
2 I I N I
T-5924 Gtwin T-5924 Gtwin T-5924 Gtwin T-5924 Gtwm
—_— SW1 sSw2 £ Fim de Linha SW1 SW2 & Fim de Linha SW1 SW2 SW1 Sw2 F|m Llnha
AO ANTERIOR oN N oN oN oN on oN ON é- OFF
premzsuon (] oD o o %
5678 12 12345678||12 1234567812 12345678 12

UTILIZADOR 4 INT O UTILIZADOR 4 INT 1 UTILIZADOR 4 INT 2 UTILIZADOR 4 INT 3
PRINCIPAL SECUNDARIO 1 SECUNDARIO 2 SECUNDARIO 3
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LIMPEZA DO TELEFONE

- N&o utilize solventes, detergentes nem produtos de limpeza que contenham &cidos, vinagre ou que sejam
abrasivos.

- Utilize um pano himido (ndo molhado) macio que nao liberte pelos com a agua.
- Passe sobre o telefone sempre na mesma direg&o, de cima para baixo.

- Depois de limpar o telefone, utilize um pano seco e macio que néo liberte pelos para eliminar a humidade.

(ell=0>D?
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO

(*) Retire o conector em ponte J1 de

todos os telefones.

('l) Configuragdo da campainha SAV-GTWIN,

ver pagina 15.

[2) Cconecte o alimentador FA-Gtwin com o
filtro e o protetor de linha, ver manual

“TGTWIN MANUAL SISTEMA”, pagina 44.

(3) Ligue o trinco elétrico secundario de
corrente alternada (Golmar), ver manual

“TGTWIN MANUAL SISTEMA” pagina 45.

Placa principal

L=

[ ]

17

Jo0]

Trinco elétrico
max. 12 Vec/270mA

Lembre-se: Placa de botdes até 122 habitagbes.

Importante:

|
{ I}LINE
1
Mg
2 Chamada jo—eo
Patamar ‘H}CP

[ — |

|
:E}LINE
Mg

2 Chamada jo—=o
Patamar “’_9} CP

—_———d

———

|
:ﬁ} LINE
M $8;

1
Chamada jo—e
2 Patamar ‘” @}CP

[ ——

|
] Z\ I}LINE
1
(1 s

Chamada 0—0}
Patamar ‘ g CP

—_———d

TELEFONE () J1
F. Linha
SWi W2 OFF (2)
ON ON
il b Jg
12345678 12
UTILIZADOR 126 INTO
PRINCIPAL
HABITAGCAO 126
TELEFONE () 41
F. Linha
SW1 SW2 OFF (2)
ON ON
il b %
12345678 12
UTILIZADOR 125 INTO
PRINCIPAL
HABITAGAO 2
TELEFONE () 41
O F. Linha
sw1 5 SW2 OFF(2)
ON = ON
dglollloly b %
12345678 12
UTILIZADOR 1 INTO
PRINCIPAL
HABITAGAO 1
TELEFONE (%) 41
F. Linha
swi OFF (2)
ON
3590 &
12345678
UTILIZADOR 0

J)’:}LINE 1
dt:}LINE 2

. Botdo exterior de
abertura de porta

I 4}] CONTACTO NC =

PORTA FECHADA

2230
20

LINHA ~ {_

PRINCIPAL

ALIMENTADOR FA-GTWIN

)

Para mais informagéo sobre a placa, secg¢des, distancias, outros esquemas de instalagéo, etc., (ver manual “TGTWIN MANUAL SISTEMA”).

https://doc.golmar.es/search/manual/50122345
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NOTAS:
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CONFORMIDADE

Este producto es conforme con las disposiciones de las Directivas Europeas aplicables respecto a
la Seguridad eléctrica 2014/35/CEE y la Compatibilidad Electromagnética 2014/30/CEE.

This product meets the essentials requirements of applicable European Directives regarding
Electrical Safety 2014/35/ECC, Electromagnetic Compatibility 2014/30/ECC.

& NOTA: El funcionamiento de este equipo esta sujeto a las siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo no puede provocar interferencias dafiinas, y (2) debe aceptar cualquier
interferenciarecibida, incluyendo las que pueden provocar un funcionamiento no deseado.

NOTE: Operation is subject to the following conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
received interference, including the ones that may cause undesired operation.

Sistemas de comunicacion S.A.

golmar@golmar.es
www.golmar.es

GOLMAR S.A.
C/ Silici, 13
08940- Cornella de Llobregat
SPAIN

Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacion sin previo aviso.
Ef € UK Golmar se réserve le droit de toute modification sans préavis.
— C CA

Golmar reserves the right to make any modifications without prior notice.



